
A2.17 Visitare amici 
Odwiedzanie przyjaciół
https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a2/17  

Gli scacchi (Szachy) L'ospite (Gość)

Il gioco da tavola (Gra planszowa) Donare (Podarować)

Il mazzo di fiori (Bukiet kwiatów) Invitare (Zaprosić)

La serata di gioco (Wieczór gier) Organizzare una festa (Zorganizować przyjęcie)

Il luna park (Wesołe miasteczko) Uscire con gli amici (Wyjść z przyjaciółmi)

Il divertimento (Rozrywka) Prendere un caffè (Wypić kawę)

L'amicizia (Przyjaźń) Giocare a giochi di carte (Grać w karty)

La fidanzata (Dziewczyna (partnerka)) Fare un brindisi (Wznieść toast)

Il padrone di casa (Gospodarz domu) Essere felici (Być szczęśliwym)

1. Dialog: Visitando gli amici: una serata di gioco

Davide: Stasera voglio invitare qualche amico per una
cena a casa. 

(Dziś wieczorem chcę zaprosić kilku przyjaciół na
kolację do siebie.)

Federica: Ottima idea! Che ne dici di fare una serata di
giochi dopo cena? 

(Świetny pomysł! Co powiesz na zrobienie wieczoru
gier po kolacji?)

Davide: Perfetto! Pensavo di preparare una pasta e poi
giocare a carte, per esempio a machiavelli. 

(Świetnie! Myślałem, żeby przygotować makaron, a
potem zagrać w karty, na przykład w machiavelli.)

Federica: C’è un mio collega che viene dall’estero, lo
possiamo invitare? 

(Mam kolegę, który przyjechał z zagranicy —
możemy go zaprosić?)

Davide: Certo, è il benvenuto! Conosce le regole del
gioco? 

(Oczywiście, będzie mile widziany! Czy zna zasady
gry?)

Federica: No, mi aiuti a ripassare le regole? Non le ricordo
bene. 

(Nie, pomożesz mi przypomnieć zasady? Nie
pamiętam ich dobrze.)

Davide: Certo. Ognuno riceve 13 carte, e l’obiettivo è
rimanere senza carte in mano. 

(Pewnie. Każdy dostaje 13 kart, a celem jest
pozostać bez kart w ręku.)

Federica: Quando è il tuo turno puoi pescare una carta o
metterla sul tavolo. 

(Gdy jest twój ruch, możesz dobrać kartę albo
położyć ją na stół.)

Davide: Esatto, ma solo se ci sono già delle carte sul
tavolo. Se no devi aprire il gioco con almeno tre
carte. 

(Dokładnie, ale tylko jeśli na stole już są jakieś
karty. Jeśli nie, musisz otworzyć grę przynajmniej
trzema kartami.)

Federica: E queste carte possono essere tre numeri di
semi diversi o una sequenza di numeri dello
stesso seme. 

(A te karty mogą być trzema kartami o różnych
kolorach (wariantach) albo sekwencją numerów
tego samego koloru.)

Davide: Esatto, te lo ricordi bene allora. Ricordati che le
carte sul tavolo si possono spostare, questo è il
bello del gioco. 

(Dokładnie, dobrze to pamiętasz. Pamiętaj, że karty
na stole można przesuwać — to jest w tej grze
najfajniejsze.)
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Federica: Va bene, allora stasera spieghi tu le regole. (Dobrze, więc dziś wieczorem to ty wytłumaczysz
zasady.)

1. Che cosa vuole fare Davide stasera?

a. Vuole invitare amici per una cena a casa. b. Vuole giocare a scacchi da solo.

c. Vuole andare al luna park con la fidanzata. d. Vuole prendere un caffè veloce al bar.
2. Che attività vogliono fare dopo cena?

a. Vogliono uscire al ristorante con altri amici. b. Vogliono guardare un film al cinema.

c. Vogliono andare a fare un brindisi in centro. d. Vogliono organizzare una serata di giochi.
1-a 2-d

2. Gramatyka: Stopnie najwyższe: issimo, -issima, itd. 
Superlativ absolutny wzmacnia przymiotnik bez porównania.

1. Superlatyw tworzy się, usuwając ostatnią literę przymiotnika i dodając -issimo lub -issima.

2. Formy liczby mnogiej końcówek -issimi i -issime.

Aggettivo (
Przymiotnik )

Superlativo assoluto (
Najwyższy stopień )

Esempio ( Przykład )

Bello Bellissimo La casa è bellissima. ( Dom jest piękny. )

Grande Grandissimo
Questo è un mazzo grandissimo di fiori. ( To jest

bardzo duży bukiet kwiatów. )

Divertente Divertentissimo
È stata una serata divertentissima. ( To był bardzo

zabawny wieczór. )

Simpatico Simpaticissimo
Marco è un amico simpaticissimo. ( Marco jest

bardzo sympatycznym przyjacielem. )

Interessante Interessantissimo
Questo gioco è interessantissimo. ( Ta gra jest

bardzo interesująca. )

Felice Felicissimo
Erano felicissimi di vedersi. ( Byli bardzo szczęśliwi, że

się zobaczyli. )

Buono Buonissimo Il caffè è buonissimo. ( Kawa jest bardzo dobra. )
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1. Che bello vedervi qui! Portate sempre dei vini ________________________________ quando venite a cena.
a.   buonisimi  b.   buonissimi  c.   buonissimo  d.   buonissime

2. Grazie per il mazzo di fiori, è ________________________________ e molto colorato sul tavolo del
soggiorno.

a.   grandisimo  b.   grandissimo  c.   grandissimi  d.   grandeissimo

3. I tuoi amici italiani sono ________________________________: mi sento davvero a mio agio con loro.
a.   simpaticissime  b.   simpaticissimo  c.   simpaticisimi  d.   simpaticissimi
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4. La partita a scacchi di ieri sera è stata ________________________________; vorrei farne un’altra domani.
a.   divertentissima  b.   divertentissimi  c.   divertenteissimo  d.   divertentisima

1. buonissimi 2. grandissimo 3. simpaticissimi 4. divertentissima
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3.Ćwiczenia

1. Wieczór gier u Luki (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: gioco, brindisi, invito, turno, felici, divertentissima, padrone, gioco

Luca è un ingegnere che vive a Milano. È straniero, ma parla già un po’ di italiano. Da poco ha
conosciuto una collega molto simpatica, Martina, e il suo ragazzo Paolo. Vuole creare nuove
amicizie e decidono di organizzare una serata a casa sua.

Un venerdì mattina Luca scrive nel gruppo WhatsApp: “Ciao! Vi va di venire da me sabato sera?
Possiamo cenare insieme e poi fare una serata di ______________________ ”. Martina risponde subito:
“Che bello! Arriviamo alle otto. Porto io un dolce”. Paolo propone: “Dopo cena possiamo giocare a
giochi di carte, per esempio Machiavelli”.

Sabato sera Luca prepara una pasta semplice ma buonissima e mette la musica in sottofondo.
Quando gli ospiti arrivano, lui li saluta alla porta. Paolo porta un mazzo di fiori per ringraziare del
______________________ . La casa è piccola ma accogliente, e tutti si sentono ______________________ . A
tavola parlano di lavoro, di viaggi e della vita in Italia.

Dopo cena, Paolo tira fuori le carte. Luca non conosce bene le regole, ma ha voglia di imparare.
Paolo spiega il gioco con calma e fa il primo ______________________ . All’inizio Luca fa qualche
errore, ma gli altri sono molto pazienti. Dopo un po’ la serata diventa ______________________ .
Ridono, scherzano e fanno anche un piccolo ______________________ con il vino. Verso mezzanotte
gli amici salutano il ______________________ di casa e promettono di organizzare presto un’altra
serata di ______________________ .

Luka jest inżynierem, który mieszka w Mediolanie. Jest obcokrajowcem, ale już trochę mówi po włosku. Niedawno
poznał bardzo sympatyczną koleżankę Martinę i jej chłopaka Paolo. Chce nawiązać nowe przyjaźnie i postanawiają
zorganizować wieczór w jego domu.

Pewnego piątkowego poranka Luka pisze na grupie WhatsApp: „Cześć! Macie ochotę przyjść do mnie w sobotę
wieczorem? Możemy zjeść razem kolację, a potem zrobić wieczór gier”. Martina od razu odpowiada: „Super!
Przyjdziemy o ósmej. Przyniosę deser”. Paolo proponuje: „Po kolacji możemy grać w gry karciane, na przykład
Machiavelli”.

W sobotę wieczorem Luka przygotowuje prosty, ale pyszny makaron i puszcza muzykę w tle. Kiedy goście przychodzą,
wita ich przy drzwiach. Paolo przynosi bukiet kwiatów, żeby podziękować za zaproszenie. Dom jest mały, ale przytulny
i wszyscy czują się szczęśliwi. Przy stole rozmawiają o pracy, podróżach i życiu we Włoszech.

Po kolacji Paolo wyciąga karty. Luka nie zna dobrze zasad, ale ma ochotę się nauczyć. Paolo tłumaczy grę spokojnie i
wykonuje pierwszy ruch. Na początku Luka popełnia kilka błędów, ale inni są bardzo cierpliwi. Po chwili wieczór staje
się bardzo zabawny. Śmieją się, żartują i robią też mały toast winem. Około północy przyjaciele żegnają gospodarza i
obiecują wkrótce zorganizować kolejny wieczór gier.

https://www.colanguage.com Quattro | 4

https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a2/17#exercises
https://www.colanguage.com


1. Perché Luca decide di organizzare una serata a casa sua?

____________________________________________________________________________________________________
2. Che cosa fanno Luca e i suoi amici durante la serata, prima e dopo cena?

____________________________________________________________________________________________________

2. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. _________________________________________ i miei amici a casa
per una serata di gioco.

(Zapraszam moich przyjaciół do domu na
wieczór gier.)

a.  Invita  b.  Invitano  c.  Invito  d.  Inviti

2. Loro _________________________________________ un mazzo di
fiori al padrone di casa.

(Oni dają bukiet kwiatów gospodarzowi domu.)

a.  donano  b.  doniamo  c.  donate  d.  dona

3. Domani _________________________________________ anche la
mia fidanzata alla festa.

(Jutro zaproszę także moją narzeczoną na
przyjęcie.)

a.  inviterò  b.  invito  c.  inviteresti  d.  inviterei

4. Non so se loro _________________________________________ a
giochi di carte questa sera.

(Nie wiem, czy oni będą grać w gry karciane
dziś wieczorem.)

a.  giocavano  b.  giocano  c.  giocassero  d.  giocheranno

1. Invito 2. donano 3. inviterò 4. giocheranno

3. Uzupełnij dialogi 

a. Organizzare una serata di gioco a casa 

Marco: Ciao Simona, vorrei organizzare una serata di
gioco questo sabato a casa mia. 

(Cześć Simona, chciałbym zorganizować wieczór
gier tę sobotę u mnie w domu.)

Simona: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Świetny pomysł! Jakie gry planujesz
przygotować?)

Marco: Sto pensando agli scacchi e a qualche gioco
di carte, così ci divertiamo tutti insieme. 

(Myślę o szachach i kilku grach karcianych,
żebyśmy wszyscy dobrze się bawili.)

Simona: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Idealnie! Mogę też przynieść bukiet kwiatów,
żeby udekorować stół.)

Marco: Ottimo, grazie! E magari prendiamo un caffè
e facciamo un brindisi per stare felici. 

(Super, dzięki! Może też napijemy się kawy i
wznieśmy toast, żeby poczuć się szczęśliwi.)

b. Invitare gli amici a cena per un weekend 

Luca: Ciao Elena, ti piacerebbe venire a cena da me
sabato sera? 

(Cześć Elena, czy chciałabyś przyjść do mnie na
kolację w sobotę wieczorem?)

Elena: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Cześć Luca! Oczywiście, bardzo chętnie wyjdę z
przyjaciółmi i spędzę przyjemny wieczór.)
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1. Che bella idea! Quali giochi pensi di preparare? 2. Perfetto! Posso portare anche io un mazzo di fiori per decorare il
tavolo. 3. Ciao Luca! Certo, mi piacerebbe molto uscire con gli amici e passare una bella serata. 4. Ottima idea! Porto io un
mazzo di fiori come ospite per te e per gli altri.

Luca: Perfetto, organizzo una festa con qualche
gioco da tavolo e prendiamo un caffè dopo
cena. 

(Świetnie, zorganizuję przyjęcie z kilkoma grami
planszowymi, a po kolacji napijemy się kawy.)

Elena: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Dobry pomysł! Ja przyniosę bukiet kwiatów jako
prezent dla Ciebie i pozostałych.)

Luca: Grazie! Sarà una serata di vero divertimento,
faremo anche un brindisi insieme. 

(Dziękuję! To będzie naprawdę zabawny wieczór,
razem też wznieśmy toast.)

4. Odpowiedz na pytania, używając słownictwa z tego rozdziału. 
1. Quando inviti degli amici a casa in Italia, cosa prepari di solito per la serata? Descrivi brevemente.

__________________________________________________________________________________________________________

2. Immagina di organizzare una serata di gioco con colleghi italiani: dove la fai, cosa si gioca e a che
ora inizia di solito?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Racconta una visita recente a casa di un amico: cosa avete fatto insieme quella sera?

__________________________________________________________________________________________________________

4. In Italia è comune portare un regalo quando vai a cena da amici. Cosa porti di solito e perché?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Napisz 6 lub 8 zdań, aby zaprosić kilku przyjaciół do siebie na wieczór gier, opisując, co
oferujesz do jedzenia i jakie proponujesz zajęcia po kolacji. 

Ti va di venire a casa mia sabato sera? / Possiamo cenare insieme e poi giocare a carte o a un gioco da
tavolo. / Porto io il cibo, tu puoi portare qualcosa da bere? / Spero che sia una serata divertente per tutti.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Ważne czasowniki
Invitare Donare

io invito dono

tu inviti doni

lui/lei invita dona

noi invitiamo doniamo

voi invitate donate

loro invitano donano
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